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Резюме 

В статье рассматривается вопрос о системе именований персонажей в повести А.П. Гайдара 

«Судьба барабанщика». В работе уделяется внимание языку художественной прозы писателя как источ-

нику для подробного лингвистического анализа. Новизна исследования видится в том, что в статье 

впервые дается систематический анализ именований героев в повести и проводится сопоставление с 

идеологической основой произведения. Актуальность исследования связана с необходимостью подробного 

изучения языка художественной прозы А.П. Гайдара, а анализ системы именований персонажей является 

одним из его аспектов. В статье рассматривается понятие синонимии имен собственных, говорится об 

ее условности. Для анализа было взято понятие антроподублетности, которое позволяет относить  и 

имена нарицательные в систему именований персонажей повести. В статье доказано, что принципы 

именований показательны. Доказывается, что произведение строится на контрасте «свой – чужой», 

именно с этим делением связан принцип наделения героев именами. В статье авторы дают специальные 

формулы именований, демонстрирующие типичные модели именований персонажей повести. Авторы ука-

зывают на динамику номинации, которая зависит от восприятия человека. Многие имена в процессе раз-

вития сюжета заменяются на экспрессивные и непринужденные. Авторы останавливаются на особенно-

стях детской речи, которые также играют особую роль в номинации героев и показывают неповтори-

мость восприятия детьми окружающих их людей. В статье также рассматриваются безымянные герои и 

объясняется отсутствие их номинаций. Доказано, что такие герои являются воплощением какой-то 

определенной идеологии, которой писатель уделяет особое внимание.  
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Abstract 

The article deals with the issue of the naming system of characters in the story of A.P.Gaidar "The Fate of the 
drummer". The paper pays attention to the language of the writer's fiction as a source for detailed linguistic analysis. 
The novelty of the research is seen in the fact that the article for the first time gives a systematic analysis of the 
names of the characters in the story and compares it with the ideological basis of the work. The relevance of the re-
search is connected with the need for a detailed study of the language of A.P. Gaidar's fiction, and the analysis of the 
system of naming characters is one of its aspects. The article discusses the concept of synonymy of proper names, 
talks about its conditionality. For the analysis, the concept of anthropodubility was taken, which allows us to include 
common names in the naming system of the characters of the story. The article proves that the naming principles are 
indicative. It is proved that the work is based on the contrast of "friend and foe", it is with this division that the principle 
of giving heroes names is connected. In the article, the authors give special naming formulas that demonstrate typical 
naming patterns of the character of the story. The authors point to the dynamics of the nomination, which depends on 
the perception of a person. Many names in the process of plot development are replaced by expressive and relaxed 
ones. The authors dwell on the features of children's speech, which also play a special role in the nomination of he-
roes and show the uniqueness of children's perception of the people around them. The article also discusses name-
less heroes and explains the absence of their nominations. It is proved that such heroes are the embodiment of a 
certain ideology, to which the writer pays special attention. 
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 
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*** 

Введение 

Язык художественной прозы А. П. Гай-

дара – явление столь же яркое, интересное 

и своеобразное, как и личность самого 

писателя. В советские годы он был куми-

ром молодежи, одним из самых любимых 

и читаемых авторов, на его произведени-

ях воспитывалось подрастающее поколе-

ние, повести и рассказы Гайдара были 

включены в школьную программу, ши-

роко изучались. Аркадий Гайдар в мак-

симальной степени имел право называть-

ся «официальным классиком советской 

детской литературы». Однако в постсо-

ветскую эпоху произошел резкий пово-

рот от сформированного советской кри-

тикой стереотипного образа-иконы заме-

чательного детского писателя, патриота 

до обличения «безжалостного карателя», 

не ценящего человеческие жизни не 
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только врагов советской власти, но и 

простых людей, далеких от политической 

борьбы. Аркадий Гайдар, по меткому вы-

ражению Б.Н. Камова, стал «мишенью 

для газетных киллеров» [1]. 

А.П. Гайдар – талантливый худож-

ник слова, объединивший в своих произ-

ведениях чистый мир детства и непро-

стые военные события.  

«Говорить  об этом писателе легко», 

он человек-легенда, о нем очень часто 

говорят как об эпохальной фигуре, пото-

му что его жизнь во многом была опре-

делена именно эпохой [2, с. 10].  

В настоящее время интерес к лично-

сти писателя справедливо растет, ведется 

активное изучение особенностей языка 

художественных произведений Гайдара.  

Однако к началу ХХI в. интерес к 

творчеству забытого писателя, ставшего 

жертвой политических амбиций в новой 

России, начал закономерно возрождаться. 

Начало этого процесса образно обозна-

чили И. Арзамасцева в публикации «О 

Гайдаре, оставленном позади» [3] и 

А. Панфилов «Какого цвета осколки “Го-

лубой чашки”: Мы совсем забыли, как и 

о чём писал Гайдар» [4]. Обращение к 

гайдаровским произведениям особенно 

активизировалось в юбилейные годы, 

начали проводиться научные конферен-

ции, появились статьи и монографии, по-

священные поэтике и стилистике его тек-

стов, а также немногочисленные иссле-

дования отдельных вопросов лингвисти-

ки [5; 6; 7; 8, 9 и т.д.]. Безусловно, имя и 

личность А.П. Гайдара является частью 

истории и культуры России, можно с 

уверенностью сказать, что его произве-

дения возвращаются в жизнь и приобре-

тают актуальность. 

Каменецкая С.Б. отмечала, что «тай-

на произведений писателя – подтекст, до-

статочно серьезный для детской повести» 

[10, с. 16].  

О.Н. Трубачев писал: «…Имя соб-

ственное – визитная карточка, с нее при-

личествует начинать знакомство со стра-

ной, ее регионами, городами, селениями 

и, главное, с населяющими и населявши-

ми ее людьми»  [11]. 

Следует сказать о том, что онимы 

занимают особое место не только в язы-

ковой системе, но и в художественных 

произведениях. В единой эстетически ор-

ганизованной системе художественного 

текста, как отмечают исследователи, так 

или иначе имена собственные получают 

семантические преобразования: обще-

употребительные онимы, перенесенные 

на новые объекты (художественные обра-

зы); перенесение известных литератур-

ных имен из ранее опубликованных про-

изведений на новые художественные об-

разы; имена и названия «полуреальные», 

то есть построенные по типовой языко-

вой модели с некоторым фонетическим 

изменением реальной исторической фор-

мы имени и фамилии; созданные по 

определенным моделям имена, фамилии 

и прозвища с семантически обнаженной 

«говорящей» формой [11].  Ономастиче-

ский компонент способен актуализиро-

вать  некий культурно значимый текст 

[13, с. 30]. 

Имена в художественных произве-

дениях, по мнению А.В. Суперанской, 

занимают промежуточное положение 

между именами реальных и вымышлен-

ных предметов, потому что денотаты их 

конструируются на основе опыта писате-

ля, но не обязательно существуют в дей-

ствительности, они создаются по моде-

лям имен реальных или нереальных 

предметов с учетом принадлежности к 

определенному ономастическому полю 

[11, с. 28–30].  

Основными методами исследования 

в данной статье являются описательный, 

сопоставительный и метод контекстного 

анализа, что позволяет описать именова-

ния различных персонажей и сопоставить 

их друг с другом.  

Результаты и обсуждение 

Ономастикон произведений писате-

ля представлен разнообразными имено-

ваниями: индивидуальными антропони-
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мами, называющими взрослых героев 

(Данила Егорович, Гориков, Барышев, 

Онуфриха и проч.), номинации детей 

(Тимур, Фигура, Жиган, Павлик Фомин и 

проч.), зоонимами (Смелый, Шмель, Пе-

гашка) и большим числом топонимов в 

их разнообразии (Москва, Бессарабия, 

Песочный переулок и др.). Онимы зани-

мают важное место в языке произведений 

Гайдара, многие из них имеют биографи-

ческую основу [15, с. 11]. 

В данной статье мы рассмотрим си-

стему именований персонажей в повести 

А.П. Гайдара «Судьба барабанщика». 

Однако отметим, что в эту систему мы 

будем включать не только непосред-

ственно онимические единицы, но и их 

синонимы, выраженные именами нарица-

тельными.  

Среди ученых-лингвистов нет еди-

ного мнения о явлении синонимии в 

системе имен собственных. Например, 

Л.П. Калакуцкая отмечает, что онома-

стика не входит «в синонимические и не-

которые другие отношения, свойствен-

ные апеллятивной лексике [11, с. 29]. 

В противоположность синонимии 

имен нарицательных «синонимия» (если 

ее можно так назвать) собственных имен 

– это принципиально иное явление, не 

опирающееся на связь с понятием и бази-

рующееся лишь на тождественности объ-

ектов, которые служат своеобразными 

центрами, вокруг которых концентриру-

ются имена. Подобная синонимия услов-

на [17, с. 298]. 

На наш взгляд, наиболее удачным 

является предложенное А.Н. Антышевым 

обозначение данного явления термином 

антроподублетность, который является 

следствием социально, хронологически и 

коммуникативно-функционально обуслов-

ленной необходимости именовать один и 

тот же объект в различных условиях об-

щения по-разному, что детерминировано 

средой, эпохой, обстановкой, характером 

людей, вступающих в коммуникацию 

[11, с. 28]. 

Опираясь на мнение Антышева, в 

систему именования персонажей «Судь-

бы барабанщика» будем относить и име-

на нарицательные, дающие характери-

стику персонажа или называющие его.  

Эта повесть является одним из са-

мых значительных, «программных» про-

изведений писателя. Она сыграла важную 

роль и в судьбе самого Гайдара: за её 

публикацию то боролись различные из-

дания и издательства, то прекращали пе-

чатать и уничтожали тираж. «Проклятая 

“Судьба барабанщика” крепко по мне 

ударила», – запись в дневниках 1939 года 

[19: т. 4, с. 537]. А.П. Гайдар отмечал в 

автобиографии: «Эта книга не о войне, но 

о делах суровых и опасных – не меньше, 

чем сама война» [11, с. 25]. По мнению 

Каменецкой, главная мысль повести 

спрятана достаточно далеко, но она про-

является фразами о пленных китайцах, 

«которым японцы рубят головы кривыми 

мечами», в нем и по-новому звучит слово 

барабанщик. Это тот, кто первым берет 

удар на себя, «бьет тревогу и выпрямля-

ется» [20, с. 17].  

Именования положительных персона-

жей («своих») 

Действие повести разворачивается в 

середине 1930-х гг. Главный герой про-

изведения – мальчик Сережа. Главный 

герой – пионер, юный барабанщик. Ос-

новой сюжета является повествование о 

сложных, порою трагических событиях в 

жизни юного героя, оставшегося без ро-

дителей, о взрослении его души. Харак-

тер Сергея Щербачова, его идеалы фор-

мируются во взаимодействии с окружа-

ющими, в разных обстоятельствах [11].  

Система и принципы именования в 

«Судьбе барабанщика» очень показа-

тельны [11, с. 25–26]. Поскольку повесть 

посвящена описанию непростого време-

ни в развитии страны, когда закладыва-

лись основы нового мировоззрения и бы-

ла острой борьба с враждебной идеологи-

ей, произведение строится на контрасте, 

противопоставлении сфер «своего» и 

«чужого», как в устном народном твор-
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честве. С этим делением соотносится 

именование персонажей. «Свои» – это 

простые достойные люди в жизни глав-

ного героя (и его отца), честно выполня-

ющие дело, как взрослые, так и юные, 

отношения которых отличаются чистотой 

и серьезностью. 

Как правило, писатель, впервые пред-

ставляя героя, использует конкретизато-

ры, однако сказовая манера повествова-

ния от лица «барабанщика» Сергея вно-

сит в характеристику разговорный отте-

нок и личностные нотки. Нередко фор-

мула включает, помимо апеллятива 

(дворник, вожатый и т.п.), еще и опреде-

ления – местоимения и прилагательные, 

указывающие на принадлежность к «сво-

ему» кругу: старый (= ‘давний’) отцов-

ский товарищ Платон Половцев, наш 

дворник дядя Николай, вожатый нашего 

отряда Павел Барышев. Таким образом, 

наиболее типичной для первого именова-

ния персонажа в повести Гайдара являет-

ся модель, которую можно условно обо-

значить anN. 

Безусловно, в создании фонда номи-

наций в произведении нашли отражение 

и особенности детской речи: оценочная 

суффиксация (дочка Нина, Славка, Юрка 

и проч.), употребление терминов родства 

(дедушка, тетя) при именовании взрос-

лых. 

Персонажи «своего» круга могут 

называть друг друга одинаково, подчер-

кивая близость и теплоту.  Так, Сергей 

использует субстантиват глупая по отно-

шению к подруге Нине Половцевой во 

время салюта, который навеял ей мысли 

о войне и обстреле («Что ты бормочешь, 

глупая!...). А Нина называет своего това-

рища глупым в совершенно романтиче-

ской обстановке, когда они отпускают в 

небо воздушные шары и представляют 

себя ими, летящими в небе («Правей ле-

ти, глупый, правей!»). Эти слова, изна-

чально имеющие отрицательную конно-

тацию с точки зрения характеристики че-

ловека, в данной ситуации, напротив, по-

казывают трепетное и нежное отношение 

героев друг к другу.  

Еще одной особенностью номина-

ции «своих» является ее динамика, де-

монстрирующая изменения в восприятии 

человека. Например, нейтральное имя 

Слава в процессе общения, лучше узнав и 

полюбив нового друга, Сергей заменяет 

на более экспрессивное и непринужден-

ное Славка. 

Именования отрицательных персона-

жей («чужих») 

Подобной динамики не наблюдается 

при обозначении отрицательных персо-

нажей, лиц «чужого» круга: они изобра-

жены более схематично, как бы одно-

значно воспринимаемыми, статичными, 

застывшими в своем образе. Так, для обо-

значения Сережиного ровесника, «прохво-

ста и выжиги», используется двучленное, 

не как для близкого человека, включаю-

щее фамилию именование с оттенком 

пренебрежения – Юрка Ковякин. Анало-

гичным образом назван и взрослый пер-

сонаж, Витька Чесноков, вовлеченный в 

историю с обманом и мошенничеством 

по отношению к главному герою. 

Интересной деталью в системе име-

нования является то, что лица сферы 

«чужого» получают как бы псевдо-имена, 

имена-маски, поскольку их главное каче-

ство – лживость, стремление скрыть, ис-

казить истинную суть вещей. 

Например, появившийся в жизни 

главного героя вместе со лже-дядей «ста-

рик Яков» представлен множеством псев-

доименований: при знакомстве с доверчи-

вым мальчиком и в дальнейшем в разных 

ситуациях общения «дядя» называет сво-

его подельника другом, могучим дубом 

(«…пошумишь, дуб…»), идеалистом и 

романтиком, ученым, старым партиза-

ном-чапаевцем, политкаторжанином, ор-

лом, коршуном, вечно юным стариком-

мечтателем.  Когда Сергей присматрива-

ется к этому человеку, у него складыва-

ется совершенно иное представление о 

нем. Здесь Гайдар умело использует при-

ем противопоставления, что заставляет 
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читателя неоднозначно отнестись к но-

вому герою:   

У него была квадратная плешивая 

голова, на макушке лежал толстый, ве-

роятно полученный в боях шрам. Лицо 

его было покорябано оспой, а опущенные 

кончики толстых губ делали лицо его 

унылым и даже плаксивым («Судьба ба-

рабанщика», т. 2, с. 327). 

Мы видим, что портрет персонажа 

абсолютно не соответствует данным но-

минациям. «Старик Яков» оказывается 

жестоким и безжалостным убийцей, а не 

заслуженным ветераном: в повести неод-

нократно подчеркиваются его сходство 

со зверем, крепкие мышцы. У него чужие 

награды и чужие имена, он не-старик, не-

герой, не-чапаевец и т.д. Поэтому подро-

сток, осознавая лживость героя, начинает 

добавлять к его стабильному именова-

нию негативно характеризующие опре-

деления: 

А может быть, все, что случилось в 

вагоне, это задумано злобным и хитрым 

стариком Яковом («Судьба барабанщи-

ка», т. 2, с. 354).  

Так же двуличен и Юрка Ковякин с 

не принадлежащим ему значком вороши-

ловского стрелка, и его знакомые «юно-

ши» (обозначение в тексте дается в ка-

вычках, в противоположность настояще-

му иуноше Сергею). Представляя Сереже 

своих приятелей, Юрка называет их са-

мые обычные имена, скорее всего, не 

настоящие: Женя, Петя и Володя – и дает 

им вымышленные характеристики: «Огонь-

ребята и все, как на подбор, отличники».  

Однако главный герой интуитивно чув-

ствует лживость сущности этих людей, 

которых для себя определил как «три за-

думчивых молодца» в разговорном пре-

небрежительном значении ‘пособник, 

приспешник или участник каких-л. реак-

ционных, вражеских и т.п. групп, органи-

заций’ [МАС, т. 2, с. 291]. Неслучайно во 

внутреннем монологе Сергея данные 

Юркой определения автор приводит в ка-

вычках, как ложные, не соответствующие 

действительности: 

«Огонь-ребята» и «отличники» – 

Женя, Петя и Володя, – как по команде, 

повернулись в мою сторону, внимательно 

оглядели меня, и, кажется, я им чем-то 

не понравился <…> 

«Огонь-ребята» молча поклонились 

мне, а я чуть покраснел…  («Судьба ба-

рабанщика», т. 2, с. 304) 

… «огонь-ребята» улыбнулись, пе-

реглянулись… («Судьба барабанщика»,           

т. 2, с. 307). 

Следовательно, персонажи «чужо-

го», враждебного мира получают в про-

изведении А. Гайдара неистинные, лжи-

вые, псевдо-именования из уст предста-

вителей того же самого мира. Если нари-

цательное имя объединяется для их ха-

рактеристики с собственным, то не для 

того чтобы дополнить, уточнить инфор-

мацию о каком-то лице, а, наоборот, за-

темнить, исказить ее, дать ложные сведе-

ния. Формулу именований типа старик 

Яков мы можем изобразить как «n(a)»N  

или не-n(a)N. 

С этой точки зрения, интересно рас-

смотреть обозначения в повести такого 

персонажа, как Валентина, мачеха Сере-

жи. Ее образ занимает как бы переход-

ное, промежуточное положение между 

«своими» и «чужими». Ввод в повество-

вание осуществляется так же, как и для 

представителей «своего» для главного 

героя мира: Валентина Долгунцова, кра-

сивая девушка. Однако далее именование 

Валентина остается стабильным, неди-

намичным и безликим, никак не меняет-

ся; так ее называют сам Сергей, «свои» и 

«чужие», дети и взрослые (Юрка, «дядя», 

Павел Барышев). Уехав на Кавказ с но-

вым спутником жизни, Валентина броса-

ет на произвол судьбы своего юного па-

сынка, по сути, предает его, переходя из 

близкого окружения в разряд «чужих». 

Двойственность образа можно охаракте-

ризовать с помощью отрицания, как для 

персонажей данной сферы: это не-мать, 

которая так бы не поступила, но и не-
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сестра для лже-дяди. Сущность героини 

автор повести оценивает словами Сергея, 

который понимал, что Валентина была 

отчасти виновата в его бедах: 

«…Приходилась она мне не матерью 

и даже теперь не мачехой, но была она  

все  же  человек не  злой,  когда-то  бало-

вала меня и  даже иногда покрывала мои 

озорные проделки,  особенно когда я  по-

малкивал и  не  говорил отцу, кто ей без 

него звонил по телефону…» («Судьба ба-

рабанщика», т. 2, с. 298). 

Особенности именований безымянных 

героев 

Необходимо обратить внимание так-

же на тот факт, что некоторые персонажи 

повести, в том числе играющие значи-

мую роль в произведении, остаются 

безымянными. 

Отец Сергея – лицо, остающееся за 

рамками сюжета и появляющееся только 

в прологе и эпилоге. Это обобщенный 

образ человека, которому сын хочет под-

ражать, обозначаемый как отец, папа, но 

не идеальный герой. 

Антагонист – «дядя». Обобщенный 

образ врага. В ходе развития сюжета ме-

няется восприятие этого персонажа, от-

ношение к нему Сергея – меняются кон-

кретизаторы. При первом появлении «дя-

ди» у главного героя возникает тревога 

(вор), далее: жулик – мошенник – негодяй 

– бандит – официально шпион. 

Вор был в нашей квартире! («Судьба 

барабанщика», т. 2, с. 324)  

А мой дядя и его знаменитый друг, 

как я тогда подумал, были, вероятно, 

отъявленные мошенники («Судьба бара-

банщика», т. 2, с. 324…) 

Очевидно, это был бандит смелый и 

опасный («Судьба барабанщика», т. 2, с. 

324…). 

Безумная старуха – осколок прежней 

жизни – и ее сын. «Дядя» использует по 

отношению к ней псевдо-имена (нежный 

цветочек и т.д.), в то время как Сережа 

видит ее истинную сущность: злобная, 

жестокая, воровка с замашками барыни. 

Итак, собственных имен не имеют 

герои, являющиеся абсолютным вопло-

щением какой-то идеи. Это взрослые пер-

сонажи, по-разному влияющие на станов-

ление юного барабанщика Сергея, на вы-

бор им правильного жизненного пути. 

Напротив, некоторым эпизодиче-

ским или единично встречающимся в 

сюжете персонажам писатель дает имена 

с целью создания достоверности, факто-

графичности изображаемого. Однако эти 

имена могут быть вымышленными, как у 

приятелей Юрки Ковякина (об этом го-

ворилось выше), или случайными, ничем 

не мотивированными, что подчеркивает 

сам автор: 

Валентина вышла замуж за ин-

структора Осоавиахима, кажется, по 

фамилии Лобачов («Судьба барабанщи-

ка», т. 2, с. 297)…) 

Выводы 

Таким образом, проанализировав 

собственные имена и возможность их за-

мен в повести «Судьба барабанщика», мы 

установили, что именование персонажей 

в «Судьбе барабанщика» связано с идеей 

их разделения на «своих» и «чужих» по 

отношению к главному герою: (1) для 

лиц из лагеря «чужих» характерны 

фальшивые лже-имена, несуществующие 

или псевдо-имена, за которыми они пря-

чутся сами или дают другим; вводная 

формула для их называния – «n(a)»N или 

не-n(a)N; (2) динамика именований более 

присуща образам «своих» персонажей 

(Слава – Славик), поскольку автор пока-

зывает их в развитии с точки зрения от-

ношения центрального героя; (3) воз-

можны переходные типы между двумя 

этими группами (Валентина).  Персона-

жи, аккумулирующие какую-то идею и 
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являющие собой соответствующий обоб-

щенный образ, собственного имени в по-

вести не имеют (лже-дядя – образ врага). 

Поскольку произведение А. Гайдара 

написано в сказовой манере и повество-

вание ведется от лица главного героя – 

юного барабанщика Сергея Щербачова, в 

системе именований персонажей отра-

жаются особенности детской речи (дядя 

Николай, Юрка и т.п.). Данное исследо-

вание позволяет подчеркнуть необходи-

мость углубленного исследования языка 

художественной прозы А.П. Гайдара и 

отдельных ее аспектов, подчеркивающих 

мастерство писателя.  
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